Pannello comandi / Control panel Tahiti-Pictor DUAL fOlldital

BRAND NAME

vowa Frormia

Portata termica nominale / Maximum heat input (Qn) _
Potenza termica max / Maximum heat output (Pmax) kW [ 23.77 | 23.31 28.3 | —
Potenza termica min / Reduced heat output (Pmin) kW 9.9 9.85 11
Rendimento al 100% / Useful heat output at nominal power % 93.2 90.7 92.2
Rendimento al 30 % / Heat output at 30% load % 90,2 88.7 87.6
_ Campo fegolazmne tc?mperatura riscaldamento / oc | 3578 |35-78 | 35_78
= Regulation field heating water temperature
_ 1 1 =] Massima temperatura riscaldamento / o =
Tabella A - Funzionamento normale / Normal operation z e cl s | s | 8 z
g Pressione massima/minima acqua riscaldamento (PMS) /
& bar [3-0,5(3-05]3-05
- Max-min heating water pressure ? ? ?
) Portata minima del circuito di riscaldamento
2 I/h 550 550 670
= m
] 3
; o < e Portata specifica acqua sanitaria At 30K / .
Temperatura di mandata 20%0 inf/ | g OFF OFF OFF OFF OFF S = Hot water production At 30K Umin| 113 | 113 | 135
20° or below temperature 8 =} Pressione massima/minima acqua calda sanitaria DHW /
; = _ _ _
Teglperatura di mandata 30° / ON OFF OFF OFF OFF OFF g e Max-min hot water pressure bar | 8-03 [8-03|8-03 Vs
30° flow tempe.mture % o Campo regolazione temperatura sanitario DHW / oc |35-57135-57135.57 | |
Temperatura di mandata 40° / OFF ON OFF OFF OFF OFF N % Regulation field hot water temperature : 450 ;
40° flow temperature SREZ Massima temperatura sanitario / max. hot water temperature | °C 62 62 62
Teglperatura di mandata 50° / OFF OFF ON OFF OFF OFF i: g. Tensione di alimentazione / Electrical power supply voltage | V 230 230 230
50° flow temperature S8 Bg Frequenza / Frequency Hz 50 50 50
Temperatura di mandata 60° / FF FF FF FF FF E ri 3 é Fusibile sull’alimentazione / Fuses on power supply A 2 2 2 =) | . d . lat /
60° flow temperature 0 0 0 ON 0 0 ; E -E' g Potenza elettrica assorbita / Total electrical power rating W 130 90 160 _reva enza resi l_Ja Cquo atore
Temperatura di mandata 70° / = S 2 é Capacita vaso di espansione/Capacity of expansion vessel 1 8 8 8 Discharge head circulating pump
70° flow temperature OFF OFF OFF OFF ON OFF Sz = g Scambiatore secondario a piastre / Plate heat exchanger n° 14 14 18
- S § . Capacita massima impianto consigliata / 1
Temperatura di mandata 80° / T g88%2 160 160 160
OFF OFF OFF OFF OFF ON Yo o8 Maximum capacity heating system
o = o .
(;0 flow ttemp ;raturz @ 90° § § §- & Rendimento secondo Direttiva CEE 92/42 s
; Z?f:z z)r; t ; ,;I;lnr az;uie 0 sup. OFF OFF OFF OFF OFF ONL % o§ % 5 Classification in terms of 92/42/EEC ':--.._
Q == 5
S8R — ~]
s Tfumi — Taria (Pmax — San.) / Smoke — air AT (Pmax) °C 98 85 98 g 4P - =
. . SS=a : P~ e
[ @ . . . . . o, =] ~ ~J
Tabella B - Funzionamento Anomalo / Faulty operation  £%:¢g T P T C Lo | 30 | 6 - - - ;
I ortata Massica Fumi alla Pmax / Mass smoke flow Pmax g/s , , , : = < v
§ s g g Portata Massica Fumi alla Pmin / Mass smoke flow Pmin g/s 14 13,7 18 g o 4 = \, =
§ § § ;‘ Valore di CO2 (Pmax) / Value of CO2 (Pmax) % 7,7 6,2 7 mim
258 Valore di CO2 (Pmin) / Value of CO2 (Pmin) % 2,9 3,0 2,5
23 o , ) >
S8R5 2
ST 2
§ § § %» Termostato ambiente: Contatto libero da potenziale /Room thermostat:contact free A
?}2;22222;2‘;33;23:: / X OFF OFF OFF |ONL | OFF OFF OFF § g 2’ 2 Ventilatore fumi / Flue extraction fan Vac 230 .
§§es Vac 230 230 o B
i 35S8%g - /min | 1600 1600
?ij‘jec;oﬂtgr‘;‘itg; sicurezza | X | OFF |ONL | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF Tiis Circolatore MSL12 / Pump MSLI2 L 1600 = —
5 S E® - € 3
xR & /min | 2200 2200 ™~
Blocco pressostato acqua / SR £ - e T n
. X OFF OFF | OFF | OFF | ONL | OFF OFF < = Elettrovalvola gas SIT 845 /Gas valve SIT 845 Vac 230 1 - v
Water pressare switch s }%utdown § 5’ Resistenza bobina di modulazione / Modulation coil Ohm 79,4 g 0s 1 15 2 “
Blocco term./press. Fumi / 8 g Resistenza della bobina EV1 / Resistance of coil EVI Ohm 897 wm
Thermostat/flue gas pressure switch X OFF OFF |ONL| OFF | OFF | OFF OFF ] P Resistenza della bobina EV2 / Resistance of coil EV2 Ohm 6770
shutdown g 8 Pressostato acqua (contatto chiuso > 0.5 bar) Vac 230
R = Water pressure (close contact > 0.5 bar)
Guasto sonda mandata / = g s . : .
. X ON L OFF OFF OFF OFF OFF ON L ] = Pressostato fumi (contatto in scambio NA) 30V Pa 52742 _ 67/57 P 1 . /
Flow probe malfunction g Flue pressure safety switch (contact normally open) revalenza massima 6m
Guasto sonda sanitario / B Termostato fumi 65°C (contatto NC) Max. discharge head
DHW probe malfunction X ONL OFF OFF OFF OFF OFF OFF % Flue exhaustion safety thermostat (contact normally close) Vac B 250 B Pressione d’esercizio /
Guasto sonda boiler / % Flussostato reed (portata di intervento) / DHW switch on I/min 3 . ; 10 bar
Boiler probe malfunction X ON LA | OFF OFF | OFF OFF OFF | ON LA X Flussostato re?eq (portata di ripristino) / DHW switch off’ 1/min 1 Wor kll’lg pression
Termostato di swurezia 105°C (contatto NC) / Vac 250 T. max di circolazione /
Guasto modulatore gas / e OFF ONL | OFF | OFF OFF OFF ON L Safety thermostat 105°C (contact normally close)
Gas modulation malfunction Sonda di mandata NTC a 25°C / CH temperature probe kOhm 10 Max temperature 110 °C
Guasto collegamento remoto / Sonda sanitario NTC a 25°C / DHW temperature probe kOhm 10 circulation
R & I cabl / . X OFF OFF [ONL| OFF | OFF OFF ONL Range funzionamento Sonde mandata e sanitario o 20/4120
emote contro! cable maf unction Operation range CH and DHW temperature probe
Temperatura mandata 90°C o sup Temperatura intervento funzione antigelo / °C =5 (ON) Valvola stiato incorporata /
Heating system water temperature X OFF OFF | OFF | OFF | OFF | ONL X Boiler anti-freeze function °C >30 (OFF) )
higher than 90°C Temporizzazione antiblocco pompa /Anti-lock pump h 24 Pump assembly includes water
Caldaia in fase riscaldamento / Tempor{zzaz%one post—c%rcolaz%one s.amtarlo /| DHW s 6 pressure switch
o . . X X X X X X X ON Temporizzazione post-circolazione riscaldamento, . 180
Boiler is wor kmg f or heatmg system antigelo, spazzacamino / CH, anti-freeze, chimney sweep
Presenza di linea /
ON X X X X X X X
Power supply presence
Fondital S.p.A.
Legenda/Key chart . S .
OFF = Led spento / Led off ONL = led acceso intermittente / led on and flashing 25078 Viﬂg&gggﬁi'?;g'(%65\//?92/';50?“'90 123
ON LA = Led acceso intermittente alternato ON = Led acceso fisso / Led fixed on y ’ )
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Led on alternate flashing - AST 14C162/00




0SCHEMODO08 — SCHEDA ELETTRONICA DI GESTIONE / Electronic board

PRESSIONE UGELLI
NOMINALE DIAMETRO PRESSIONE BRUCIATORE/ AL NOTA BENE/NOTE:
Gas | ALIMENTAZIONE FAM'/GL'A UGE/'—'—O BURNERPRESSURE BRUCIATORE | co2 CONS/UMO codice per ordine ricambio 6SCHEMODO07 (0OSCHEMODO09) da configurare
/ FAMILY BURNER / Q/Quw USE spare code 6SCHEMODO07 (0SCHEMODO09) to configure
GASMAIN NOZZLE MAX MIN BURNER SOLO RTFS ¢ CTFS SOLO RTN & RTFS
PRESSURE NOZZLE .
mbar mm/100 mbar mbar n° %
Tabhiti/Pictor Dual CTFS/RTFS 24
G20 20 2H 125 13,5 2,5 12 7,4/2,8 | 2,70 m’/h 5
E.RIV
G30 29 3+ 77 27,0 5,3 12 --- 2,01 kg/h 230Vac 123456
50Hz Mi4
G31 37 3+ 77 35,5 6,6 12 --- 1,98 kg/h $OLO CTN & CTFS SOLO RN e CTH SOLOCTIN o EThS ———
_L o =
Tahiti/Pictor Dual CTN/RTF 24 Fﬂ et |
I I i
3 I oo 1y
G20 20 2H 125 13 2,5 12 6,2/3 2,72 m’/h NETER PN Bt N
=z I 1
[
G30 29 3+ 77 27 5,3 12 --- 2,02 kg/h 5
J_& [ 234567 172 3 4 12345
G31 37 3+ 77 35,5 6,5 12 --- 1,99 kg/h oot M17 M1 M14 = s
Tabhiti/Pictor Dual CTN/RTF 28 el W17
B [[fesase 7'~]?1 a 34\'| rle:aaﬁer]wsq E:]E:@ P———
3
G20 20 2H 135 11,5 2 13 7/2,5 3,25 m’/h iz =] C€ [Z3a3e79] dE%T Tame o1 ——
§ MA0 FONDITAL (OPTIONAL)
G30 29 3+ 80 25,5 4,5 13 2,42 kg/h , g Mﬂ . . ‘
=] Ma 8 GROUP r-—-;; ----------- -:
G31 37 3+ 80 33 6 13 --- 2,38 kg/h |=ms CUTSFIBIT T o D12 ! %] ————t 1
= s ¥ 2l V oa2rFdq TTmMERIT O]
i LEEE R IO {7 |
f 1 TR e
- - | A = | _.+__1__¢,__¢,_ o
Tabella VValori resistenza Sonde(Ohm) / CONNESSIONI ELETTRICHE ELETTROVALVOLE / oN M & m e M & RS _| E‘I__| l | : l Pl l l l
Resistance value chart in relation to temperature ELECTRIC CONNECTIONS OF MOTORIZED VALVE @O Q0O @) SELE PACG SAN MAXR_RISC @ @7 @:‘%‘ @ @Z‘_}@l ,?é‘ @
= T g ag g
T°C 0 2 4 6 8 VALORI DI RESISTENZA DELLE BOBINE T BA | . @F"l@\ﬁ@n&iﬁ@;ﬁ@ﬁ&ﬂ
0 | 27208 24979 22959 21122 19451 MAX/MIN i || s 5 P o a- i i
RESISTANCE VALUE OF MAX/MIN COIL S . I T
10 17928 16539 15271 14113 13054 EV1 897 Ohm a 220 Vac T omom 2 ;;J' J 57 r—_J 0
20 12084 11196 10382 9634 8948 EV2 6,77 KOhm a 220 Vac 3 i % 2 2 o Mz 34] Eéﬁ E_E_‘Js_é_@
r w O =g 8 M1 M5 ==
—_— e @ X| x (= M10
30 | 817 7736 7202 6709 6254 VALORI DI RESISTENZA DELLA BOBINA 3 o ey g S T
40 5835 5448 5090 4758 4452 DI REGOLAZIONE: a EEE S RTFS = r “i“{ {1
S 3 = o =z SR
50 | 4168 3904 3660 3433 3222 RESISTANCE VALUE OF MODULATION 332 3 : :_E_?'._j ';"i
60 | 3026 2844 2674 2516 2369 794 Ohm == P2 DKt~ bt
70 2232 2104 1984 1872 1767
80 1670 1578 1492 1412 1336 F2PIA : combinata monotermica con secondario a piastre
COASSIALI / COAXIAL 100/60 mm . :
90 1266 1199 1137 1079 1023 Modello 7 Model - CTFS - TN F2PIA monol—thermal heat exchqnger boiler .
Tipo/ Lunghezza tubazioni / Diametro diaframma scarico fumi / F3RIS : solo riscaldamento, predisposta per boiler esterno
SDOPPIATI/SPLIT DUCT 80 mm Type Lenght of pipe (m) Diametre diaphgram (mm) F3RIS : CH only boiler
La perdita di caricodmassima conse'rlltital, indipendent_emer}te (;1'&41, ;igo (}i installazione, 055<<LL<<42 g 4312 FABOL : combinata con boiler
non deve superare il valore convenzionale di a - —— — - — . i i ]
is not to exceed conventional value of 42 Pa o1 Pendenza verso il basso 1% nella direzione di uscita. Nei calcoli & FABOL : DHW and CH boiler with water tank (system boiler)
. diaframma esclusa la prima curva collegata alla caldaia /
perdita di carico / load loss (Pa) | (. ..o i/ Diametre diaphragm (mm) Not including the first elbow connected to the boiler. The duct is to
P <15 340 have a 1% slope to prevent rainwater entering it. CTFs 2428 s sodirdiold st SO CTN 24 1-Semeos, ‘."[;‘zf“,f;ggig:gz““g‘:;‘m
L<l 236 foto| DHW fermperatue probo
15<p=32 045 caz 1<L<4 | 038 ool v
p>32 = Per ogni curva aggiuntiva diminuire la lunghezza massima consentita di un i
— — - metro./For each additional elbow maximum permissibile lenght must be reduced 4.Ugelli bruclatore | Bumer nozzles
Perdita di carico delle tubazioni — Parametri by 1 metre 5 Bruciatore / Burner
Load loss of pipe - Parameter °fg“:"'§°:'cgﬁgggs‘°“° /
Perdita di carico massima Pa 42 7.lermestato di sicurezza /
Safety thermostat
Tubo con @ 80 , Pa/m ! SPLT DUCT ARIFLUE SYSTEM CONFIGURATION 8 Scambltore socondafo o pose
Curva a 90° largo raggio @ 80 (R=D) Pa 1 DIAFRAMMA / : ‘é'ofc ﬂcrﬂ-’ C'tP:iﬂgff 3
Curva a 90° stretto raggio @ 80 Pa 2 PERETORERIMI /QW”MGM 0 Iemepsieas Crikienceiamans i
Curva 45° Pa 0,5 Fiue Ca-’.?GuS.‘;CY} s.a.'e.'y .‘r:c.'mos.‘or
Terminale di aspirazione orizzontale @ 80 L=0,5 Pa 0,5 \@ ,f’f m&g‘gg_&”“'””‘ :l?.é‘i.iﬁf di ;.;iffm"?mma /
Terminale di scarico orizzontale @ 80 L=0,6 Pa 1 o/ e siabchamiad
I collari bicchierati, il deflettore fumi ed il deflettore aria non devono essere Q % / / Expansion vessel
conteggiati nei calcoli delle perdite di carico./ Round collars fixed onto the v @ & GUARNIZIONE 3 b Sl Filing o0
boiler, flue gas deflector are not to be taken into consideration in load loss w o~ D €Ly JILNEOPRENE/ 16 Pressostato acqua | Wafer pressure swifch
. DE.F.I.EC:I’OR “«,O- NEOPRENE | 17 Mabvolo di sicurezza [ Sofely valve
calculation [ s’ iﬁ\ GASKET 18.Limitatore di podata da 10 Vmin /

{\:

i

G Ingresso gas [ Gos infowe
M N‘J"d’\)ll.l rpianio rsesidamento | CH fiow

DHW flow limifing device 10 fifre per minute
19 Flussostato | Flow switch
20.Filtro ocqua freddo /Wioter rains inlet fither

G Ingresso gos | Gos infoke
M Mandata impianta riscoldaomento /
€ Uscito ocqua colda sanifara f Di
F Ingresso ocaua fredda [ Wter rr
R Ritomo impianto riscaldament




